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€APITULO SEPTIMO.

De las letras de cambio, de los vales

3. Utilidad de les letras

de cambio.

4. Definicign- de Ia letra de cam-
bro.

5. Requisitos que debe tener,

6 y 7. De los contratos que in-

' tervienen en upa letra de
camb:o

8. De las’ peraonas que concur-
ren en la pegogiacion de las
letras.

9, Contu;uacmn del mismo asun-
to.

10. ;Que  se entiende er tene-~
dor . o portador e ang le~
tral

11, La letra de cambio gerdera

" su privilegio de tal 91 le fal-
ta alguno de los reqmsltos
esenciales.

12, T.as letras pueden conceb:rce
en términos precatives O
imperativos, ,

13. Despues de entregada una

letra a) tomador puede es-

te mudarla 6 dividir su va-
lor en dos O mas letras.

librador debe’ dar al to-
mador’ segundas, terceras

6 mas letras cuapdo este las

: necesite y se Ias pida.

15. Pueden hbrarse !etraa ‘por el

lirador 4 su propia orden,
v tienen la misma valida-
ion que las ofras.

\

14. El

‘/ t6. Del endoso de.ylas lotras.

“'
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17.

19.

2Q.

a1,

23.

24.

25.

. Por el

gy Libranzas de comercio.

Abuso de de_lar los endoscs
en blancoe, . L
endoso se traspaean
todos los derechos del en-
dosante, sin que sea nece-
safio hacer niaguna intimas
cion & la persona contra
quien se ha girado, m a
ninggna otra,

De la aceptacion de las letras.

‘La aceptacion debe hacerse

por escrito y gin condie
cion.

Término en que deben de~
volyer las letras las persos
nas & quienes se presenten
para su aceptacion,

. jQuien debe poner la acepta-

cion?
Precaucion- que debe tomar
el portador cuando habien-
do de¢jado en casa del acep-
tante una lelra & cierto pla-
zo vista, la retiene este, y
despues la entrega acepta-
da con_ la fecha del dia en
que la devuclve,
i deberd {enerse por acep-
tada una letra cuando aguel
contra quien se. gira la re-
tiene con cualguier pretex-
to, y despues la ,devuelve
al portador siu poner eu
aceptacion?
;Que efectos produce la ncep-

tacion en eslos términos:
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deeptada para puagarme 4
mi maismo.

6. Las letras pueden aceptarse
tambien bajo de protesto
por cuenta del librator,
del tomador, 0 de los ca-
dosautes,

27. El portador de una letra no
prede rehusar la acepta=
cion que cualyuiera iutente
hicer de ella bajo protes-
te, mieniras no terga orden
expresa del librador para
no admitisla,

Aunque una letra se hiya
aceptado por un tercero
bijo de protesto, por ho-
por de alzano de los endo-
gadores ¢ del librador,
puele sin embargo acep-
tarla durante el plazo de
“ella aque!l contra quien es-

tuviere librada.

que ha aceptado una letra

bajo de protesto por el ho-

nor de un endosante, no
puede impedir que otro ia
acepte mas adelanfe por
honor del librador & por
un eodosante anterior &
aguel por quien se aceptd.
iSt el que acepta una letra
bajo de protesto por honor
de la firma del hibrador
adqaiere accion alguna con-
tra los endosadores?

Orden. de preferencia que
debe observarse cuando se
presentan muchas personas
4 aceptar una letra bajo de
protesto. ‘

32. Por la aceptacion se hace el
aceptaute el deudor prin-
cipal de una letra de cam~
bio, _,

28.

29. Ei

30,

31.

82

33. Tofi'a letra aceptada es ejecy-
ftiva tomo Cllalquier 1ustra -
mento pGblivo.

34, Ei aceptante de una letra tie-
ne el recurso seguro con-
tra .el hbrador en caso de
no haberle este suministia-
do los foudos
para satisfucerla.

35, La aceptacion ecu una letrg
de rambio no obliga al
aceptsnt~ 4 su pagn, e se
hubiere despues res0ne e
de por falsa ia fir na dvl Ijs
brador, : '

36. El tenedor debe requerir al
a-eptaute para que depo-
site el tmporte de la letia,
si teniéndols & dispesicion
de la segunda O tercera que
vengan con endoxo lepiti-
mo, no llegaien estas por
algan accidente,

37. Término en que deben prew
sentarse las letras para que
no se retarde sy aceptacion
6 protesto,

38 Countinuacion del mismo asun-
to.

39. D=l protestode lag letras.

40 D+l protesto por filta de
aceptacion,

41, Bl tenedor debe avisar y re-
mittr el protesto al dador
de la letra,

42, Cuando se protesta una letrg
por falta de aceptacion, y
la devueiva el tencdor, ese
td obhigado el librader 6
cualyuier endosante a dar
a4 aquel seguridad 4 satis~
faccion suya de que se pas
gard & sn tiempo,

43, jQue se ha de hacer cundo
una letra no aceptada 4rge

necessriog

{
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5. Todaletra de camhio debe contener los requisitos signien-
tes: 1.° La firma del librador. 2.° E} nombre del sugeto que da
su importe, y se llama tomador. 3.° El de la persona contra
guien se libra. 4.° La fecha del dia en quese gira, 5.° El nombre
de la plaza en que se saca, y el del puelilo ¢ parage en que ha de
pagarse. 6.° La cantidad que ha de satisfacerse, y tambien el pre-
cio del camlio cuando la letra se ha de pagar en plaza extrange-
ra donde no tiene curso la moneda nombrada en aquella. 7.° El
término 6 plazo a que ha de pagarse. 8.° El cambio ha de ser
real y efectivo, esto es, que la letra se gire en una plaza para ser
pegada en otra; pues la orden dada por un negociante para pa-
gor cierta suma en el mismo pueblo de su domicilio, no se la-
ma letra de cambio. €.° El librador ha de tener una cantidad
igual a la gque recibe del tomador en poder ide la persona contra
quien va girada la leira, 6 bien ha de librar sobre su crédito,
pues de otro modo no seria la letra sino una simple 6riden 6 man=

' dato. 10. La letra de cambio ba de estar coueclnda en la forma
generalmente prescrita, csto es, ha de expresar el valor recibi-
do, sea.en.dinero contante, 6 mercaderiss @ otres efectos (1).

6. Desde quesc pusieron en uso las letras de cambio se pro-
movieron entre los jurisconsultos y negociantes varias é in-
trincadas cuestiones sobre la uaturateza de!l contrato contenido
en este giro. Algunos pretendieron que era un mutuo, olros que
una permuta; quien lo tuvo por locacion, y quien por manda-
to (2 .

7. Tras estas cuestiones forenses, que han ocupado por large-
tiempo los tribunales, se-ha establecido finalmente por waxima
constante que son tres los ceontratos contenidos -en una letra de
cambio, eslo ex: 1.° de compra y veale entre’el librador y el to-
mador: 2° de manddto - entre ¢l librador y aquel sugeto contra’

® quien se gira la letra: 3.7 ‘el que se celebra entre el duefio de la
¢ letra 6 -portader de ella y el aceptante, que es un pacto 6 esti-
pulacion en virtad de la cual el que acepta-la leira se obliga &

_ pagarla. Interviene ademas otro pacto entre el duetto de la letra
@y el sugcto 4" quien esta se endosa, lo cual es, 6 una cesion de
derechos: que el -endosante hace por haber recibido del endosa-
tario ignal cantidad & la que ¢l did, 6 un wandato del primero

a favor del segundo para que cobre la létra &' su vencimiento,

8. Regyldrmente intervicnen cuatro personas en la negocia-
cion de uuna letra dé cambio, que son-:las dos: que-contratan,,

-

1 Ordenanz. de‘Bilb‘B, cap. 13. num. 2. 2 Turrede camb. quest. 6, 7, By sige
. L J
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esto eg, o Lbrador v el tomador, y las ofras des que consuman -
e! contrato, cuales son el poﬁaa’or de la letra y el aeptante 6
pogador. Sm embargo 4 veces solo median tres personas, lo cual
suyceere: 1.° Cuando ¢l toemador de la ivtra es al misimo lu‘napo
el pnrtc der de ella. 2.° Cuando el aceptante contra qu1en se gira
es 4 un tiempo comisionado del hhmdor y du:fo de la letra, la
cual debe entonces concebirse en estes térniior: Peguese Find.
d st mismo tanfa cantidad, valor recibido de JV. 3.° Cnando el li-
brador ¢ira una letra contra su deudior por la cantidad que le
debe, asando de las pahhrab, yelor en minsmo; por cuznto 10
le recibe ¢l sugeto a cuyo nowm bre da la letra, sino que sirve
para pagarle W‘L.al deuda 6 para hacerle fondos Aqui solo inter-
vieven el by hmﬁur el aceptante y el que ha de enobrar el dinero;
Lieu que preplamenie no es una iCt.a. de caiubie, 5ino una or-
den de pago.

9. Por el cortrario suelen intervenir en las leiras de cam-
bio mas de cuatro personas; por cjerplo: cvando A, libra a cer-
go de B: y a orden de C. valor recihido de D, y manda a B,
gue lo cargue en cuenta de E Notese que & veces €l que da ¢l

valor no es el duefio de la letra: e-to sucede cuando da dicho

valor por comision 6 por cuenta de otro, debiendo tener wuy
presente todo comisionado cuando reciba érdenes de su comi-
teite para que le remita letras. que no se conciban estas & su
nombre ni pagaderas & ¢l ni 4 su orden, para no quedar res-
rousable ni correr Fiesgo alguno en ellas.

19. Todos aquellos a cuya orifen esti pas vda 6 endosada una
letra de cambio scn porfavores de ella por #u turto. wientras es-
t: en «u poder pero re llama propiamnente porfador o tens dow
" de ta letra aquel & quien se ha pw—adn la Gltiz o orden 6 endoco
y que. o bien por ser puramente man daturio, 6 porque aun cuane
do sea propictsrio lenuncia o vo quiere hocet uso del deredlio,
Gue tiene ce podrria endesar & ctro, la conserva en su poder;
para hacer uso de ella a «u vencimicuto 6 rceibir cu importe
glerdo su primera obligacion el presertarla en dehido tiempo. y
solicitar su accptrcior s de a- vertir per dltin o que los endo-
BOS 10 SOD de esencia de la letra, pues ;um e 6 10 haberlos.

11. La letra de campin perdera su privilegio de tal si la £ lta
alguno de les requisitos exenciaies, Aunque la fecha de fa letra
es uno de dichos reguisitos, sin embsrgo como terga todss lus
demas circunstsncias que we requieren, suele suphr-c e:te dgefec-
to por la fe del avico del que la ha recitido y comvego con

el jue la ha de Pagar, LoILo £€ pluclica €h a: LLas Diwzas. oins,
? l’ "‘\ ~
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embargo en Madrid cuando se recibe una fetra sin focha; y et
que la “ha de pagar se resiste 4 aceplaria, no puede oblzgarbele a
ello ni 4 su pago, no quedando enton :es al tenedor de ella otro
arbitrio yyue devolverla & qu en se la envid.

12, Es indiferente que las letras do cambio e conciban pre-
cativa 6 img'm‘l tivan. E-{e, ezlo ez, diciendo strvase Fmd. pagars
6 manie Vmd., pogar il wmo «; aunqgue en las letres de cam-
bio de fuera el reiso sicn pre se dice pague b 6 poguen
Vids,

13. Si alguno P‘;l‘\t’l“(’ una letra de eantidad determ maﬁa.y
despues de-entregnda al temador conviniere 4 este of mudarls é
eividir sy valor en dos 6 was letras, ha de darselas el Iihl“ldui,
giempre gque le devoeiva la que al principic le Lhubiere dade; y si
tammbien conviene al Hbrador mudar su letra ya eutregaida, li-
brandola countra otra persona de la misma plaza, estara el tene-
dor reciprocamente obligado a volvirsela, y recibir la que e dé
nuevamente; con tal que o varie de eircun-tancias de cambios
v otras su-tanciates: st bien ano y otro ha de practicarse habien-
do tiempo bastante para pOd“laP olar aviso correspondicnte en
aquel correo (1).

1t. Aveces el tomador de nua letra nercesita para su nego-
ciaciou de segundas, terceras & mas, y phlluuiol.« debe darse~
Lis el librador del tenor mismo que fa primera, sin g:as diferen-
cia que la debida ex,;reﬁ-lon de scr tal segurda, tereera &e,
que pagada una sean de singun velor las demas (2).

15. Butre negociantes se 'w(-mtumbra hacer letras de .camlbio
donde solo parecen al principio los nombres del librador y acep-
taute, por baberlas tirado aquela su prepia orden para en: o=
gatlas cuande le (:onvunere, 0 cobrarlas por si; y 1o pmuem‘o
resuftar ningun inconveniente de este ger,(‘u) de letrus, han de

o tever la wmisina fuerza y validacion que las dewas (3). '

y 16. El endoso de las letras de cambio es un ecrlo escrito
que ponen a la espslda ¢ reverso de ellas sus propietarios o te-
t:edores, ya para {:'dapasarhs & alguno, ya pura hacerlas pagn-

, deras @ otro, y va pora cervir de fi; 1qu1to 6 corta de pago. Fue-
den ponerse a la voeltade una letra nouchios endosos cocsecntia
vos, esto es, puede la persena en cuyo poder exta e ndosada, ene
dosarla tambien eu fivor deotro. Todos 1os aue pouen asi cns
érdenes se lanan endosantes, y el ditiwo portador tieve por

. 1 Orginanz. de Biltao, dicho eapr 13. 3 Orlenanz. de Bilbao en el nusme
/&ﬁm. fi. ‘ eay. g, 7, ;
\ 2 ldnug. 6, . @ :
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fiaderes i solidum 4 todos los endosantes, al librador y acep-
tante. En el endoso debe expresarse el nombre de la persona g
quien se cede la letra, de quien se recibe el valor, la fecha y
firma entera del cndozante (1),

17. Por un abueo harto comun suelen dejarse los endosos en
Blanco para traspasar las letras; pero esia practica esta sujeta &
graves inconvenientes (2). Para evitarles deben llenarse estos
blancos antes de cuoviar las letras & la aceptacion; porque sien
aqucl estaido se perdiesen, podnan caer en manos de gentes de
mala fe que llenasen la orden como les pareciese, costando lue~
go mucho trabajo 4 aquel, a quien le":iunamente pertenezcun,
el justificar su derecho.

18. Por lo comun toda traslacion de crédito no induce obli-
gacion en el deudor pris «wipal respecto del cesionario hasta que
aqnel haya sido notificado; pero ellegislador ha dlbpeh‘%’! o los
endosos de esta formdluhd de manera que porla orden pues=
ta 4 la espalda de una letra se traqusan ‘todos los derechos del
endosante, sin que se necesite hacer ninguna intimacion a la per-
sona coptra guien se ha’ ghudo m & mnguna otra (3) Sabiamen-
te se ha introducido esta’excépcion ala regla general prra facili-
tar las operaciones mercantllea que no pueden retardar‘-o con
indtiles formalidades.

19. La aceptacion es un acto en cuya virfud se hace el acep-
tante devdor de la cantided expresaca e la ltra a’e cambio, oblis
gdndose a4 pagarla vencido que sea el pla:o- es absolutamen-
te necesaria para que el portador pueda reconvenir 6 tenga ac-
cion contra el sugeto 4 cuyo cargo se ‘gird la letra.

20. Debe haterse dicha aeeptamon per escnto,y pura § Glm-
plemente, porque haciéndose bajo condicion pudiera el poria-
dor protestarle. Es ‘indiferente para la acéptacion que se uce
cualqmera de estas pala!-na‘v acepio, aceplo, acepz‘ada, coarwn-
te, poniendo el aceptante su firma, 6 media firma al menos, sin
que admita rabrica sola. La fecha de Ia aceptacion 1o es ne-
cesaria cuando la letra tiene un'plazo fijo, porque los dias para
el protesto corren desde el del cump.ltmento del término sefa-
lado en la letra para el page; pero 'si esta es d un cierto nime—~
ro de dias despues de vista, como & tres, seis, dace &c. es
indispensable fechar la aceptacion, para que conste del dia en
que los de vista han empezado & correr. Cuando las letras va-

1 Ordenanz. de Bilbao, en el misme cap. 3 Dicho eap. de las ml;-,maa ‘Qxdevana
13. nim. 3. nim. 1,4y 21, -
2 Id
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yan libradas 4 pagar en otra plaza, debera tambien contener la
_aceptacion el nombre de !a. perscna que ha de satisfacerla en'la
misma plaza (1), 6 el domicilio elegido por el aceptante para ha-
cer el pago. -
21 Las personas & quienes se presenten lis letras para su
aceptacion deben devolverlas conestad sin ellaal portador den-
tro de veinticuatro horas contadas desde la preser:tacion que es-
te hizo, para que tengn tiempo de usar de suderecho; y rete-
niéndolas mas, han de teneise por aceptadas,y corriendo sus
términos (2). _ |
22 Deben poner las aceptaciones las mismas personas con-
tra quienes se libren las letras, 6 que tengan poder suyo para
comerciar, y estos tales poderhabientes han de expresar en la
aceptacion que lo hacen en virtud del tal podcr(3).
23 Si el portador dejare hasta el dia siguiente en casa del
aceptante una letra de cawmbio a cierto plazo vista para que la
) acepte, y reteniéndola este con varios pretextos, la entrega acep-
tada con lafecha del dia en que la devuelve y no con la de aquel
en qe dicho portador se la pass, cohvendra que este la haga
apuutar ecn una razon de lo ocarrido, ya para -punerse a cu-
bierto de cualquiera incidencia, y ya para escarmentar a los que
se valende semejantes efugios para alargar indebidamente el pla-
zo de las Jetras, Por esto es muy peligrosa la costumbre intro-
ducida entre los comerciantes de dejar las letras en casa de
aquellos contra quienes se han girado para que las acepten., con
especialidad cuando permanece mucho tiempo en su poder.
24. Aigunos opinan que cuando la persona contra. quien se
gira una letra la retiene con pretexto de haberla extraviado ii
otro, y la devuelve despues al portador sin poner su aceptacion,
debe tenerse por aceptada, de suerte que en caso de quebrar el
s girante haya de ser aquel el deudor de la letra; pero esto es un
¢  error, y colo puede admitirse lo dicho en el caso de retenerse la
letra dolosamente, y con la mira de impedir que el portador
proceda coutra el girante por falta de aceptacion. Otro error es
d creer que no se presume con la palabra vista la aceptacion de
una letra de: cambio, y que aquella debe ser expresa, lo cual des-
~miente el uso. Las letras pagaderas a seis, doce 6 quince dias
vista, solo se aceptan con esta expresion; y asi el banquero 6
comerciante, que quiere no tenga su visto lugar de aceptacion,
, P . |
' N o \
,/ ; ?‘(} crlltz‘rr:agé, f‘;:'ﬁi’: 33 y N4 3 Id nam. 36. o
’ 12. :
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deha explicarse ivas, poniendo en la letra wisto sin aceptar.

25. Scgan varios autores cuando aquel contra quien se gira
una letra es acreedor del portador de ella, y poue al pie, acep-
fada para pagarms a mi n_u'smo, no debe esto mirarse como una
aceptacion comdicional, siempre que el crédito sea de una can.
tidad liquida, y que haya vencido 6 deba vencer al tiempo del
vencimiento de la letra. Esta especie de aceptacion esuna ver-
dadera compensacion que tiene lugar entre los comerciantes,
como entre cualquiera clase de personas; pero no.en el caso de
que el crédito del aceptante contra el portador venza en tiempo
mas remolo ¢ posterior al vencimiento de la letra,

26. Las letras pueden aceptarse tambien bajo de protesto
por cuenta del librador, del tomador 6 de los endosaiiores, y
ental caso el aceptante debe enviar copia del protesto al suge-
o por cuya cuenta ha aceptado.

27. El portador de una letra no puede rehusar la aceptacion
que cualquiera intente hacer de ella bajo de protesto, mientrus
no tenga orden expresa del librador para no admitirla.

28. Aungque una letra se haya aceptado por un tercero bajo
de prote sto por honor de alguno de los endosadores 6del li-
brador, puede sin etnbargo aceptarla durante el plazo de ella
aquel contra quien estuviere librada, sin que tenga cerecho
para oponerse & ello el que la aceptd bajo de protesto, ni. li-
bertarse de su aceptacion con tal calidad para eou el tenedor de
la letra; pero puede pedir su encomienda 6 cowmision al que
debié aceptarla en tiempo, por cuanto cou la aceptacion bajo de
protesto impidié el retorno indefectible de la letra. -

29. El que ha aceptado unaletra de cambio bajo de protesio
por el honor de un eundosante, no puede impedir que otro la
acepte mas adelante por el hounor del librador, 6 por unendosan-
te anterior 4 ajguel por quien aceptd; y esta ultima aceptacion
taupoco le liberta de la suya para con el tenedor de lo letra.

30. Aquel que acepta unaletra bajo de protesto por honor
de la firma del librader, no adquiere accion alguna coutra los
endosadores, por cuanto solo se obliga por aquel, hibertandole
de las acciones de estos y de las del dador del valoer.

31. Cuando se presentan muchas personas a aceptar una le-
tra de cambio bajo de protesto, deben ser preferidas porel or-
den sigaiente: 1.° el sugeto que tenga orden 6 iniicacion de
aquel por cuya cuenta se ha girado la letra; 2° el que tenga or-
den 6 indicacion del librador; 3.° el sugeto countra quiei se hu-
biere librado; 4.° el portador de la letra, el Lual y el aceptans

. -
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te, cuando este quiera aceptar bajode proteste, deben ser pre-
feridos 4 otro cualquiera; 5.° el que quiera aceptar por honor
del librador, debiendo el tal ser autepuesto al que quiera acep-
tar por cﬂalquiera de los endosadores; 6.° el que quiera aceptar
por cualquiera de estos, graduandp su antelacion por e?l lugar
gue t(engan en los endosos (1). Ultimamente debe advertirse que
ninguna letra puede aceptarse bajo de/protesto por cuenta del
interesado en el:a, que hubiere dado orden para que en estos
términos no se acepte.

32. Por la aceptacion se hace el aceptante el deudor princi.
pal de la letra de cambio; de manera que el hibradory los en-
dosantes no son mas que unos fladores i sofidum del pago: se
halla cbligado 3 satisfacer la cantidad dela letra en ¢l venci-
miento de su plezo, y en el lugar donde es pagaders; y no ha
citcndolo asi, tiene que pagar los gastos de protesto, de viage,
cambio, recambio ¢ wtereses, fin que preda oponer ¢l no ha-
Lerle suministrado fondos el librador, 6 el haber qucbraco des-
pues, ni tampoco que solo es un conisicnado d_tzri l}LradoE‘, y
que dnicamente por este titulo aceptd: su obligacion existe,
asi cuando debe verdaderamente al librador igunal cantidad & la
de la letra, como cnaudo la ha ceptado volantariamente 6 en
virtud de alguna recomendacion para cuzudo fuese menester,6
por el konor de la firma del librador 6 de alguno de los endosan-
tes. Su aceptacion era un acto libre que podia hacer 6 rehusar;
pero habiéndolo hecho, se hulla olbligado, y debe forzosamente
pagar, mediante que su aceptacion ircluye respecto del te-
nedor una obligacion personal, que subsiste independientemente
de la entrega de caundales, y no se extingue por lo que pase entre
el librador y tenedor. Solo el dolo 6 fraude puede hacer que un
aceptaute tenga restitucion legal contra su misma aceptacion,
puesto que el dicho dolo avula el acto en que interviene, 6 a que
da motivo (*). Por lo tanto conviene no aceptar letras de can.bio

se sobre esta materia. Las Ordenanzas de
Biibao en el nom. 4 del cap. 13, laprag-
- matica-sancion de 2 de junio de 1782y Ia

1 Dicho capitulo de las Ordenanz. de
Bilbao, nim. 40.
* En el Codigo de comercio de Fran~

" nanre,

eia, lib. 1 tit. 8. parrsfo 3. art. 121, se
dispone lo siguiente: P"No ha lugar 4 la
le-titucion del aceptente contra su acep-
tacion; aun cuando antes de aceptar hubie-
se el girante quebrado sin saberlo €. » A
este articulo pone el traductor de dicha Co-
digo lazzota siguiente: » Esta ley es rermi-

@0 desearamos que en EspaBa hubie-
se otra igual para (grtar de raiz las con-
testaciones y pleifps que suelen suscitar-

!
&

Ty

Real cédula desu Manestad de 6 de uno-
viembre de 1802, convienen en dar 4 las
letrus de cambio la misma fe y crédito que
4 las escrituras auténticas otorgadas ante
escribanos pilbicos; pero todas estas dis-.
posieiones hablan solamente de la fuerza
ejecutiva de las aceptociones, y cierta-
niente 1o dejan arbitrio para wue el aceo-
tante pueda eximirse de pagar ejecutiva-
meute el importe de su aceptacion; mae
12% -
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antes de haber recibido lo que llaman los comerciantes provi.
sz'gn,_ es decir, dinero suficiente para pagar aguellas a su ven=
crmiento.

33. Nosotros tenemos una excelente disposicion legal que
confirma esta doctrina, y en la cualse declara por regla gene-
ral, 4 fin de que el giro de lus letras se halle expedito y Ii-
bre de maliciosas dilaciones, que toda letra aceptada sea ejecu.
tiva, como uo instrumento piblico(1), y que no pagandola el
aceptante ejecutivamente, la pague quien la endosé 4 favor del
tenedor, y por su _defec@o el que la hubiere endosado antes
hasta el que la hubiese girado por su orden, sin que sobre esto
se admitan dudas y opiniones; que el tenedor de la letra tampo-.
co teuga necesidad de hacer excusion, cuando los primeros
aceptantes hubiesen hecho concurso 6 cesion de bienes, ¢ se
hallare implicada y dificil la paga por ocurreacia de derechos i
otro motivo, en cuyos casos bastard certificacion del impedi-
mento para recurricr prouta y ejecutivamente contra los demas

siempre le dejan su derecho salvo para
pedir en juicio ordisario la mnalidad de
Bus aceptaciones, y la restitucion de lo
gu: se le ha exigido, y aunque el art. 27
del cap. 43 de la Ordenanza de Bilbao
dice expresamente que el que aceptd
debe pagar, sin que pueda eximirse de
ello por ningun pretexto, y sin que le que-
de mas recurso que coptra el librador o
la persona por cuya cucnta ae2ptd ( cu=
ya disposicion no parecce debe entender-
se del juicio ejecutivo, pues & ser asi lo
explicara, como lo hace en el articulo 21
del mismn capitulo, hablando de les li-
bradores y endosantes), sin embargo co-
mo aque! articulo de algun modo se refiere
4 este, y las demnis leyes posteriores nada
aclaran sobre el particular, queda siem-
pre un camino abierto 4 la mala fe para
targiversar v embrollar, y son . inumera-
bles los pleitos que sobre esta materia ha
habide yhay & cada paso, en cada uno
de los cuales se ha juzgado arbitrariamen-
te, segun las circunstancias, por falta de
una ley terminante, que corte toda dis-
pata. 'Fal es la disposicion del Codigo
de comercio de Francia, y tal es la que
se debia dar en Espahia, para asegurar la
fuorza de las aceptaciones. Es este punto
de tanta inportancia que no debe mirarse
con indiferencia, pues la tnayor parte de
las operaciones mercantiles se hacen por
melio de letras de cambio, y la seguri-
dad de sus aceptacionss e3 la base sobre

que estriba su predigiosa circulacion, que
es la que da alma y ser al comercio. Si
falts esta seguridad, y si el portador de
una letra puede estar expuesto 4 que el
aceptante consiga dejar sin efecto su acep-
tacion, 0 4 tener que seguir un pleito para
hacérsela pagar, no puede menos de ha-
ber una gran desconfianza en el -giro y
c1rcqlac_19n de las letras de cambio, y por
consiguiénte wuna traba insuperable para
todas las operaciones de comercio. Debe
pues ser un principio constante y una ley
wnvariable, que todo aceptante paguela le-
tra que aceptd, sin que pueda eximirse de
ello por pretexto ni razon alguna, por eficaz
y justa que parezca. Asi lo cree la mayor
parte de los comerciantes gne miran como
sagradas sus acaptaciones; pero no faltan
algunos. menos d:licados que, anteponiendo
sus intereses 4 su crédito y 4 su honor, se
valen de varios pretextos para no pagar, ¥y
otros -que sin- fondos propios aceptan en
confianzad, con 4animo de no pagar sinn re-
cibenla pro-ision 4 tiempo, cuva facilidad
sirve de base 4 upa infinidad de operacio-
nes de p uyra circulacion, que vienen& pa-
rar €0 la ruina de los que las hacen, y de
otros comerciantes honrados & quienes
comprometen con sus giros viciosos, que
aunque suelen ser prontamente conocidos
de los negociantes perspicaces, des, mbran
.y engafian 4 los incautos 6 sobradumente
confiados. ‘g

1 La ley 7. ti. 8

A
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abligados al pago; y que, sin embargo de cualesquiera estilog,
ordenanzas 6 costumbres contrarias, se hayan de conformar en-
terameate con el tenor de lo expresado, sin excepcion alguna,
~todns los tribunales ordinarios, cousulados y cualesquiera otros
Juzgados,

~34. EIl aceptante de una letra tiene el recurso seguro contra
el librador en caso de no haberle este suministrado el caudal
necesario para satisfacerla, 6 de no ser deudor suyo por razon
de otros negocios; y quien acepta por honor de la firma de al-

uno de los endosantes, no solo tiene el mismo recurso contra
el librador sino tambien una accion ¢n solidum contra los endo-
santes, por haber sucedido enteramente en los derechos del
tenedor. En estos recursos justamente concedidos & quien paga
por otro, no debe haber la menor difcuitad. Ademas la acepta-
cion produce en favor de quien la hace un privilegio sobre las
cosas pertenccientes al librador que tenga en su poder, hasta

i la concurrencia de lo que se le deba, y es jusig se pague para el
desempefio de su aceptacion; de modo que si el librador llega
& quebrar, tiene un privilegio incontestable sobre los billetes
que le ha entregado para servirle de provision, 6 sobre las mer-
caderias que estaba encargado de vender; pues confiado en los
unos y en las otras es de presumir que aceptd la letra. Esta
compensacion hasta la debida concurrencia es legitima y con-
forr e al uso del comercio.

35. No debe dudarse que la aceptacion puesta en una letra
de cambio, depues de cayo tiempo se reconocié falsa la firma
del librador, no obliga al aceptante a su pago, y el tenedor ten-
dra que sufrir la cancelacion 6 testadura de la aceptacion, sin
perjuicio de su recurso coutra los que le hubiesen dado Ia letra.
En efecto, come 1a aceptacion solo puede referirse ala firma

® cierta del librador, si se declara falsa, la aceptacion que se fun-

@ -daba en ella ha de ser de ningun momento, y el tenedor nada

- tendria que alegar. Por cousecuencia, si el aceptante ha satisfe-

cho la letra de cambio, sa tenedor debe indemnizarle, porque

#segun_un principio incontestable lo falso no puede producir nin-
guu efecto.

35. Si un comerciante 6 cualquiera otra persona se hallare
con algana letra librada dentro 6 fuera de Espafia, para solicitar
la aceptacion sin endoso ni orden para cobrarla, y la tuviere
en si aga disposicion de la segunda ¢ tercera que venga con en-

/r(oso legtlimo; no_pareciendo ninguna de estas por atraso de
\1 correo u otra ;s@lsa & recoger la tal aceptadg, a tiempo que

Y i
. o
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cumpla esta su t_érmine ¥ los dias corteser, dehe el tenedop
de ella requerir judivialmerte al aceptante para que deposite
en percona lega, lana y akonada tu importe (riel yue por ra-
zon de depésito ha de pagarse wedio por cielto); v no querien.
do hacerlo el aceptante, debe sacar el protesto por falta de pae
gamento puntualmente, y cemo ¢l fuese tucho de la letra (%)
eu propiedad, aute escribano y en delida forma; en cuyo cul
50 pur su trabajo y cuidado puede cobrar otro medio por ciens
to de comtsion, que debe pagarle, jJuutamente con los dewng
gastos, quien acuda desp.es a la cobiranza en virtud del Gltimo
eindoso de la segunda 6 demas; ¥ este tendra por el importe
de dicha comisiony gastos su recurso contra quien parezea haker
si:lo omiso en la rewi-ton de ia cogunua § was endosadas. Pero
"5t el tal tenedor de la letva aceptada ha sido negligente en
practicar & su debido tiewpo las difigencias expresadus, y por
esto resuita perjuicio & la letra 6 su dueio, qucda responsable
al importe de su valor y demas gastos mediante la comision

asignada, por la que debio bacer Ias mismas diligencias que
haria quien por endo:0 ¢ en cira ferma fuese dueiio legitimo de

La letra (1) (9
a7, :

Ia aceptacion ¢

ita de que no se retarde indebidamente el tiempo de
protesto de las tetras de cambio, previenen di-

chas Ordenanzas de Bilbao con respecto a las libradas en la

* Esta disposicion no estd en uso en
Madrid, sin duda por Ja mucha incomo-
didad y poco interes que trae censigo. La
clayor parte de los comerciantes de dichu
plaza tienen en su poder muehas de estas
leeras, y supuesta la observancia de ceste
articulo, tendrian gne levar una cuenta

exacta de sus vencimientos para no dejar- .

las perjudicar, lo cual serfa demasiado tra-
bajo para no lograr mas recompensa que
el m>dio por ciento sobre una 4 otra letra,
gie rara vez llega el caso de no estar re-
cogida el dia del vencimiento. Traduccion
castellans del Cidigo de ecomercio de Fran-
sia: notn del traductor, tomo 2.© pagina 83.

1 Ordenanz. de Biltao en el cit. cap.
num. 286.

#  QOfrécese otra cuestion impertante so-
bre esta materia, 4 saber, si el aceptante
que remite [a primera aceptada & otro
para gue la teuga 4 disposicion de la se-
runda pucde pedirla despues y borrar su
acaptacion. Ta duda acerca de este pun—
to consiste en que mientras una letra es-

ta en poder del aceptante sin haber acu~

dido su duefio 4 recogerla, puede borrar

la aceptacion quc ya tenla puesia en ella,

y suponicndo alguncs que, mientras estd Ja
letra & disposicion de la segunda, debe

constilersrse que estd todavia cn peder

del aceptante que la remitis, se sigue

que en todc e:te tiempn es dueiio de re-

tractar su aceptacion. Mas esta opinion

no parece de ninguna manera fundada:.
pues una letra, que estd 4 disposicion de la
segunda, se dche congidecar en depisite
ronstitvida A favor del duetio de la segun-
da, & cuya disposicion se guarda; y por

consiguiente ya no puede considerarse co-

mo en poder del aceptante, ni este pue- .
de tener arbitrio para borrar su acepta—
cion, que ya ha salido de su manos. A
no ser asi, de nada servird esta precau-
cion, cuyo fin es asegurar la aceptacion
de tas primeras mientras se negccian las
segu:das y corren por distintas manos;

lo cval no se conseguiria si se le ccnce-’
diese al aceptanta el devecho 9% borrar
sit aceptacion mientras estd sin”entrogal
al portador de la'.+gunda.

S .

‘Q.\\.* N
TR



95

~misma villa, que los tenedores de ellas hayan de presentarlas &
los sugetos coatra quienes fueron giradus, ¢ en ausencia de es=-
tos 4 sus factores, en los términos siguientes. Si las letras se
libran para alguna de las partes y plazas de comercio de Navar-
- ray cualquiera de las dos Castillas, y contienen el término de
sesenta dias vista 6 fecha, y de aqui para arriba, deben presen-
tarse dentro de cuarenta dias dela fecha. Si se libran para al-
guna parte de las Andalucias, Aragon, Valencia, Catalufia, Mur-
cia, Asturias, Galicia, Portugal, y Jdemas pueblos de Espafa,
deben presentarse dentro de sesenta dias tambien de la fecha.
St se libran para Francia, Alemania, Italia, Inglaterra, Flan-
des, Holanda y demas reinos y provincias extrangeras, se han
de presentar deutro de los términos sefialados en ellas para sus
pagos, asi en ferias como fuera de ellas, siendo libradas & uso;
y st 4 mas término, deutro de sesenta dias. las libradas a4 la
vista, sin otro término para las plazas de Espafa, deben presen-
) tarse para su pagamento & protesto dentro de los términos si-
guientes. Siendo para las provincias de Guipuzcoa, Alava, Na-
varra y tierra de la Rioja, dentro de quince dias de la fecha:
siendo para las dos Castillas y Andalucias, denire de tremta
dias; y siendo para Aragoen, Valencia, Catalufa, Asturias, Ga-
licia y Portugal, dentro de cuarenta dias, bajo la pena, eon res-
pecto a unas y otras letras, de que pasades dichos términos no
tenga recarso contra el librador nl endozantes mingun tenedor

que hubiere sido omiso (1),

38. Cuaando se negocien letras hechas, estrangeras 6 de estos
reinos, cuyos términos estén entonces para espirar, y por esto
no puedan los tenedores observar lo gue acaba de expresarse,
deben los tomadores de tales letras precaverse del riesgo que
pueda haber, haciendo que el endosante les firme obligacion se-

# parada por via de resguardo para que, aunque no hagan la pre-
N sentacion en los términos referidos para la acejtacion, paga 6
protesto, no les perjudique; si bien tales tomadores estan obli=-
gados 4 remitir las letras sin perder correo aiguro. Asimi~ino
s cuando vayan 4 una plaza de comercio letras libridas en cual-
quiera parte de fuera & cargo de personas forasteras, pagaderas
en aquella, y por falta de acepiacion se protectaren en el logur
Y ala persona 4 cauyo cargo se dieron, respecto de que por t:l
protesta no se domiciliarcn para su pagamento, los tenusdares de
semej;ntes_ letras, cumpliéndose su término, y siu aguardar los

N 1 Ordenanzas g‘%ilbao, dicho cap. num. 9 hasta ¢l 16,

s ,
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diag corteses, han de procurar saber extrejucticia'mente, si ene
tre los comerciantes de dicha plaza hay alguro Gue quiera pa—
garlas por el protestado O por el honor de alguna ¢ algunas de
Ias firmas que contengan, y no hallando quien quiera hacerlo,
han de acudir & sacar el segundo protesto de falta de pagamen-
to ante el prior y cévsules 6 cualquiera de ellos, cuya diligen-
cia aute ercribano, tendri, por lo tocante al segundo protesto,
la misma {uerza que si se hiciese en persona a las partes (1).

39. Los protestos de cambios, 6 de letras de cambio, son
unos {estimovios con que se precaven los portadores y tenedo-
res de ellas para verificar y acreditar a los dadores la diligencia
gque practicaron de seguridad en su aceptacion, y de precaucion
en la fulta de su cobro. Llamase protesto este acto, porgue con-
ticne la protesta de repetir todas las pérdidas, perjuicios é in-
tereses, y aun de tomar dizero a cambio, y de volver la letra al
librador.

40. Hay dos clases de protesto, uno llamado profesto por
fulta de_aceptacion, y otro por falta de pago. El primero se ha-
ce al tiempa que los tenedores presentan las letras a los suge-
tos contra quienes se han girado, en caso que rehusen aceptarlas;
gea por lus tiempos. 6 por las cantidades mencionadas en ellas,
6 por alegar la falta de provision 6 de aviso. Sin embargo en los
lugares donde se nsa no aceptar; 6 no hacerlo sino dentro de
ciertd término, se ha de estar enteramente i lo que se observa,
pues uan protesto contrario 4 este uso no seria de ningun valor.

41. 8i la persana countra quien se ha librado la letra no quisie-
re pomer su aceptacion por cualquiera causa, ha de sacar el te-
nedor el protesto por falta de ella antes que salga el correo pa-
ra la plaza de donde se le envi6, y remitirsele al librador 6 su
endosante, quedando con la letra hasta el cumplimiento de su
término; en cuyo tiempo, sin esperar a los dias corteses, debe
hacer tamhien el segundo protesto por falta de pago, y enviarse~
le sin perder correo con la letra misma al librador 6 endosaute,
so pena de que faltando en uno 4 otro tiempo 4 hacer dichos
protestos y sus remisiones, seran de su cuenta los perjuicios
que se originasen por ello; y si durante el término de la letra
la acepta la persona coutra quien se librd, i otra cualquiera de
ellas, ha de gozar de los dias corteses que se expresaran des-

pues:(2).

1 Ordenanz. de Bilbao, dicho cap. 2 Ordenanz, de Bilbao, dicho cap..
aam. 17y 18. num. 28, ""l'l:.
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. "4, - Coando en lasplazas, asi nuestras como exirangeras, se
protesta una letra por falta de aceptacion, y la devuelve el tene-
dor, como 4 veces sucede, con este primer protesto, sin espe~
rar el término de la paga, el librador 6 cualquiera endosaute,
requerido con aquel documento, tiene obligacion de dar incon-
tinente al tenedor seguridad & satisfaccion suya de que se pagara

a su tiempo. Asimismo presentandose tan solo el protesto al li-
brador 6 endosante, reservando 11 letra en la plaza de su paga-
mento hasta cumplirse su término y sacar el seguudo protesto
or falta de pago, dicho librador 6 endosante requerido debe
dar al tenedor la misma seguridad y resguardo hasta que por
dicho seguudo protesto counste la falta de pagamento, en cuyo
caso ha de hacerse este, como es debido y se practica, cou io§
eambios, recambios, comision y demas gastos legitimos, 6 los
mtereses acostu:nbrados ¢ sefialados, segun elija el tenedor de
fa letra, sin que el librador m endcsante pueda preteuder otra

e cosa en ninguna manera (1),
43. A veces una letra no aceptada trae indicacion, que es de-

eir el librador, que no pagandola el primer sugeto contra quien
va girada, se acudaa otro U otros que en ella nombra con esta
expresion, y en caso necesaito a Pedro ¢ Juan de tal, G otra
equivalente. En este caso el escribano debe acudir de oficio in-
mediatamente (ya sea por falta de aceptacion 6 de pago) al in=-
dicado sugeto, 6 a2 los demas que nombre por su érden, & ver si
alguno quiere honrarla con su firma por honor del dador ¢ de
alguno de los endosantes si los trae, y con lo que resulte la de-
volvera al tenedor con el protesto y carta de pago de su impor-
te, si lo hace, y el lasto, a fin 'de que lo cobre todo del paga-
dor, y este de ajuel por cuyo honor la satisface; pero si la le-
tra no trae indicacion, aunque traiga endosos, no esta obligado

* aira los comerciantes a versi quieren pagarla, 4 no ser que lo
’ sepa por si, 6 porque se lo prevenga el tenedor de ella. /
- 44. - El efecto del protesto por falta de aceptacion es que el
tenedor de la letra puede proceder contra el librador, no para

® hacerle entregar el importe de ella, lo cual no debe exigirse
hasta despues de haber hecho protestar la letra por falta de pa-
go, sino tan solo para obligarle a que haga aceptar la misma, 0 4
que dé fianza de que eu caso de no pagarse 4 su vencimiento, res-

- tituira el importe cou los cambios, recambios y costas de pro-
teato.ﬁ’or io demas, aunque el tenedor de uua letra pueda ha-

Ordenanz. ",1

nz. J"ﬁ;{lﬁbam dicho cap. num. 23.
om- Ill.fi-":’ﬂ ' . ) -
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cerla protestar por falta de aceptacion, inmediatamente que Ia
persona contra quien se ha girado rehusa aceptarla, no obstaute
se halla muy en uso en favor del comercio, y para facilitar el
pago de las letras & su vencimiento, no hacer protestar por fal-
ta de aceptacion las letras 4 usos, 6 no libradas 4 la vista, 6 &
tantos dias de vista, y regularmeute se espera 4 que se haya
venciio el tiempo del pago de la lefra, para que entre tanto
pueda el sugeto contra quien se gird recibir fondes para pa-
garla.
45, Puesto que el duefio 6 tenedor de la letra tiene accion
para reconvenir en juicio a la persona contra quien se libro, ha-
bi¢ndola aceptado, y en esto puede haber cautelas y dilaciones,
para evitarlas ha de poder el tal tenedor usar de su derecho con-
tra el aceptante, aunque si quiere conservarlo contra el dador 6
endosantes ha de hacerles saber ante escribano el estado que
tiene su letra dentro de los térwinos referidos en el parrafo 37
de este capitulo, los cuales deben coutarse desde el dia en que se
cumplan los concedidos para el protesto. Practicado esto,y uo
de otra suerte, esta en el arbitrio del tenedor proseguir las dihi-
gencias contra el accptante, y tiene derecho para recurrir den-
tro de cuatlro afios contra el dador 6 endosantes, y qualquiera
de ellos in solidum; y s alguno de estos quisiere que el tenedor
no siga su acciou han de requerirle ante escribano, para que
reciba su dinero con los intereses prescritos por ley i ordenan- -
Zza, con lo cual no podra pretender otra cosa.

46. El protesto por falta de pago se hace al vencimicnto de
L.s letras cuando las personas coutra qulenes se han girado re-
husan pugarlas, ya las hayan aceptado 6 no, ya sean pagaderas &
Ja vista, a dia senalado &e. segun el plazo que tengan (*), sobre
cujo particular debe saberse lo siguleute.

* En Madrid se acostumbra sacar el de la Ordenanza no es privar al portador

prote-to por faita de pugo on ¢l mismo dia
que cumple la letra, aunjoe sca feriado.
Sepun la practica general chservada en
el comercio, cuando una letra se protesta
por falta de pago pasado el tiempo de su
vencimiento, se llama perjudicada, y el
tenedor de ella pierde todo su recurso con-
tra el librador y endosantes. Esie rigor no
nes parece conforme 4 las Ordenanzas de
Bilbao, las cuales en el num 18 del cap.
12 dicen solmmente que filtando el porta-
dor de laletra 4 sacar el protesto en de-
bido tiempo, serin de cu cuenta los dafios
y perjuicios que de eilo se siguieren: en
donde se ve bien claro que la iniencion

moroz0o de todo recurson, sino en caso de
que de su morosidad se haya seguido da—
fio O perjuicio. Por consigulente si se prue-
ba que la letra no se hubiera pagado aun-
que se hubiese presentado el portador el
dia de su veuncimiento, no hav perjuicio
ninguno en la omision de este, y por lo
misto tampoco debe pararle perjuicio. En
una palabra es necesario eXaminar si la
falta de pago es O no consecuencia de la
morosidad del portador de la lg'va, para
decidir sies 0 no responsable der perjui-
cio. Esta distinciem 50 deja de ser cenuci-
ds; pero no liberta al® | tador de un largo :
pleity, cuyo éxito es sie. e dudose. S 4 4
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- 47. Los diferentes plazos 6 tiempos para el pago de las letras
gon estos: a la vista; a tantos dias, semanas, meses § usos de la
fecha; 4 tantos dias, semanas 6 meses vista; 4 tantos del corrien-
te; & tantos 6 tal dia del mes; en tal pagamento 6 tal féria: 4 tan-
tos dias, semanas, meses 6 usos prefijos (%). Cualesquiera de
estos plazos se ajustan entre el librador y el tomador de la le-
tra, ya con arreglo a las circunstancias locales, 6 ya con respece
to al precio del cambio &c. Estos plazos 6 términos son los que
comunmente se emplean en el giro de las leiras; pero fuera de
ellos hay otros de que sucle ucarse, como: d la vista por caja;
d la presentacion; en el discurso del mes, 6 ol fin de tal mes; d tal
dia fijo 6 wvrefijo; a tal dia prefijo sin dias algunos de cortesia; d la
vista sin mas aviso.

48. Todas las letras que vayan libradas 4 una plaza de co-
mercio para pagarse en ella 4 la vista, deben satisfacerce 4 su
preseuntacion sin mas término; pero las que se libren 4 dias fijos
con la expresion sin mas término, 6 la de prefijo, han de pagarse
el mismo dia que sefalen, aunque si fueren 4 tantos dias de vis—
ta 6 fechs, sin mas término deben ewmpezar & correr los dias
desde el inmediato al de sus fechas 6 aceptaciones. Si una letra,
por ejemplo, se libr el dia primero de octubre 4 quince dias fe-
cha, sin mas térmivno, debe pagarse 6 protestarse el dia 16 del
mismo mes; y si fuere & quince dias vista tambien sin mas tér-
mino, y se acepta el dia 8 de octubre, por ejemplo, se ha de pa-
gar O protestar el dia 23 de este mes. Las letras libradas 4 dos
6 cuatro dias vistas 6 fechas, sin que tengan la dicha expresion
de sin mas término, 6 prefijo, tendrah solamente ocho dias de
cortesia contados segun acaba de expresarse, esto es, desde el
dia inmediato al de la aceptacion § fecha de la misma letra, se-
gun se hubiese librado. En tlodas las letras que no centengan la
espresion sin mas término, 6 prefijo, aunque se sefialen en ellas

nada significan en el lenguage comun, y

Cédigo de comercio de Francia corta
solo entienden

loe comerciantes.

todas estas di:putas, & lo menos respecto
del libertador, 4 quien ne so'o hace res-
ponsable (aunque se haya sacado el pro-
testo en tiempo inhabil) en el caso de
que no tuviese fondos en poder del acep-
tante el dia del vencimienio, sino que e
impone la obligacion de probar (ue los

- tenia, libertando de ella al portador de

la letra.
braducido ol castellano:

tor, tem..2 pag. 58.
" ol que

que se abrogase 'a costumbre

de librar 4 use 6 us.? medio, voces que

Cidigo de comercio de Francia,

nota del traduc— .

que
;Cuanto mas claro seria librar 4 dias few
cha 6 vista sin gracia ni cortesia, para
que cualquiera entendiese los plazos da
las letras, y pudiese con facilidad ajus—
tar su vencimiento? I.g sencillez que en
todas las cosas es recomendable, lo es
mucho mas en el comercio, y particular—
mente en las letras de cambio, que andan
frecuentc mente en manos de personas que
no son comerciantes. Traduccion cilada
del Cédigo de Francia: nota del traductor,
pag 66. tom. 2,
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dias para sus pagos, ha de gozar el pagador de los dias corteses,
que eu seguida se expresan (1). :

49. Tedas las letras, que se libren & mas término de los dos

6 cuatro dius. de estos reinos de Espaha, sus Iudias, Colonias
y reito ie Portugal, ban de tener tambien ademas de los dias
expre-ados en cilus, otros veinte graciosos o0 corteses, contados
asimismo desde ¢l inmediato al en que cumplierern sus términos.
Por ejemplu, si una letra se librase el dia 1.” de agostoa cua-
reuta diax focha debera pegarse 6 protestarse el dia 30 de se-
tiembre siguieute. En Aragon, Valencia y Cataluba se suelen li-
brar las letras al usado, entendiéndose por estas palabras ocho
dias de la vista 6 aceptacion; y las que de aquellos reinos y prin-
cipado van a pagarse en Bilbao, han de gozar de los mismos
veinte dias corteses prefinidos aqui para las demas letras de Es-
pafa. Las que se libraren en Francia a4 dias que se sefialen, ten-
dran ademas catorce de cortesia; y librandose a uso del misma
pais de Francia, se entiende ser de un mes de término, que ha
de contarse de fecha & fecha, aunque el mes tenga veintiocho,
veintinueve 6 treinta y un dias: como por ejemple, cuando una
Jetra venga librada & uso, de fecha de 14 de febrero, es visto que
cumplira el dia 14 de marzo siguiente, y abadidos los de gracia
debera pageree el dia 26 del mismo mes, en que se ha de pagar
6 protestar; y cuando se hubiese librado en 27 de diciembre, no
curpplira hasta otro dia 27 de enero, y con los dos de cortesia en
10 de febrero siguiente. -
" 50. Las letras, que se libren en plazas del reino de Inglater-
ra y sus deminios a uso, han de tenerse por de término de o8
meses. contades como en letras de Francia. Respecto a las que
se libraren en plazas de Holanda, Flandes, Amburgo 4 otra de
Alemsania 6 del Norte, debeia entenderse tambien dicho uso por
de dos meses coutados de la misma mauvera, y tendra ademas
. Jos catorce dias de gracia 0 corte<ia.

51. Eo todas las letras libradas en Espana y fuera de ella 4
dos 6 mas meses de la fecha ¢ vista, deben estos contarse de fe-
cha a fecha, segun ya se ha dicho tengan los meces mas 6 me-
pos dias. Por ejemplo, si se libran cuatro letras, todas a dos
meses de la fecha sin mas término los 28, 29, 30 y 31 de
diciembre, deberan pagarse O protestarse las cuatro, 1 e} ano
o fuere bisiesto, el dia 238 de febrero; pero i lo fuese, la letra
Librada en 28 de diciembre debera cobrarse el dia 28 de gt;brﬁro,.

A

-1
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3 Ordenanz. de Bilbao en el cit. cap. num. 44 al 47, ey
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] ‘#k

x



101 ‘

y tas otras el dia 29 del mismo mes; y si se hubiese librado e
dia 31 de marzo, & un mes de la fecha sin was término, se de-
be cobrar e} dia 30 de abril. En orden a las letras que se libren
en las plazas de comercio de Génova, Venecia, Milan, Néapoles
y demas de ltalia, y de las islas del Mediterraneo para Bilbao,
tambien a uso, debera este entenderse de tres meses contados
asimismo de fecha a fecha, con mas los catorce dias de corte-
sia, Las que se libren de Roma pagaderas en Bilbao, se deben
entender en cuanto 4 su uso por de tres meses de fecha 4 fecha
sin dia alguno de cortesia.

52. Sien Francia se libra alguna letra 4 pagarse en Biibao &
uso y medio 6 uso y caarto, como en aquel reino se practica,
el medio uso se entiende porde gquince dias, y el cuarto por de
siete, contados uno y otro desde el primer dia Inmediato al en
gque se cumplieron el uso & los dos usos. Siendo las letras de
Holanda, Inglaterra, Alemania y demas partes del Norte, en
que el uso es de dos meses, debe entenderse por el medio uso
un mes de fecha & fecha, y por el cuarto de uso quince dias cons
tados como antes, y siendo las letras de Italia é islas del Medi-
terraneo que vengan libradas & uso y medio, v uso y cuarto, se
centard por el medio uso un mes de fecha a fecha con quince
dias mas, y por el cuarto de uso veintidos dias contados desde
el inmediato al en que se cumpliere el uso entero. Finalmente,
para mayor claridad en la observancia de los pagamentos de le-
tras, sus términos, usos y cortesias de las que vengan de cuoal-
quiera parte de Espeha y de fuera de ella 4 cargo de los comer-
ciantes de Bilbao para aceptarlas y s-falar domicilio en otras
plazas, se ha mandado que el aceptante y pagador «e arreglen
siempre al estilo § costumbre que respecto a los dichos térmi=
nos, usos y cortesias se observe en la plaza del pagameuto (1.

53. Las letras deben copiarse enteramente en el acto del pro-
testo junto con las érdenes, silas hay, y la copia de todo firma-
da debe dejarse & la parte, bajo la pena de filsedad y de pagar-
se los perjuicios é intereses. El protesto no puede suplirse por
ningun otro acto piblico, sea demanda, emplazamiento 6 notifi-
caclot; pues es indizpensable absolutamente para proceder con-
tra el librador 6 evdosante Tiene tanta fuerza el protesto. que
Bolo por él sin necesidad de (demanda se deben los intereses del
principal y del primer cawbio. Los billetes de cambio deben
(protegiarse' por lalta de pago igualmente que las letras de cam=

- .

‘1 Dichas Ordﬁ'.';ﬂ%g en el cap. cit. num. 48 al 6@
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bio. Las plazas extrangeras de Europa tienen diferentes usos res.
pecto al tiempo eu que deben hacerse los protestos, como pue.
de verse en el capitulo 14 del Arte de letras de cambio de Du-
puis de la Serre, que se halla al fin del Perfecto negociante de
M. Savary.

54. Con lo que se ha dicho acerca de la fuerza del protesto,
se ha conformado recientemente nuestro Soberano, declaran-
do (*) que las letras de cambio tengau la fuerza ejecutiva preve-
nida en la pragmatica y ley 7. citada, de manera que baste el
protesto debidamente formalizado y presentado por falta de pa-
go al aceptante para proceder mercantil 6 judicialmente el por-
tador 6 teuedor de la letra coutra losendosantes,  contra cual-
quiera de los obligados en ella cual mas le convenga, segun lo
dispucsto en la Ordenanza de Bilbao, cuycs articulo 20, 21 y
22 del capitulo 13. han de ohservarse generalmente. En ellos se
dispone yue cuando los libradores y endosantes de algunas letras
advicrtan al pie de eilas o en papel adjunto, que se acada por
falta de pago 4 otra persona mencionada, acudan los tenedores
en debiio tiempo & ella encaso de no pagarlas los sugetos con-
tra quicnes se libraron comunicando esta diligencia, sus resul-
tas y protesto, si le hubiese, al librador & endosante, segun mas
le convenga, precisamente por el primer correo que salga de di-
cha ciudad para el pueblo donde residan, bajo la pena de ser
del cargo de dichos tenedures el riesgo de la cobranza: que el
librador 6 endosante a quien recurrael tenedor con letra y pro-
{esto, haya de pagar breve y sumnariamente su importe cou los
camhios, recambios é intereses, comislon y gastos, y de lo con-
trario ha de apremiarsele por la via mas ejecutiva, no obstante
la excepcion de recouvencion, compensacion, falta de provision,
i otra alguna, pur legitima que =ea, lo cual debe reservarse pa-
ra otro juicio; y que pagando cualquiera el importe de la letra
protestada y devaelta, tenga recurso contra los endosantes ante- {
riores a ¢&l, 6 cualjuiera de ellos in solidum hasta el mismo ll_-,
brador, procediéndose asi por la via expresada hasta queel aiti-
mo endosante quede con solo el derechoal librador § aceptaute.

55. A veces sucede que los tomadores de letras libradas en
una plaza a prgar en ella dotro delreino, las envian porsu con-
veuiencia a negociar a las plazas extrangeras de comercio y cam=
biadas en ellas dan 4 veces lantos giros, que no llegan a acep-

. ~ e
* Real orden de 20 desctiembre y cé—~ 1§02, hoy ley 8. tit‘.)_“s. lib. 9. Nov. Rec
dula del Consejy de 6 de noviembre de L‘;\s . ,
. e - “ Q:l;‘ .
o e
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tarse en el tiempo antes expresado, snscitindose sobre falta de
aceptacion y pago varios pleitos entre los interesados. Para pre-
caberlos deben los tomadores y tenedores de semejantes letras
que las negocien en paises estrangeros, remitir las primeras, &
lo menos dentro de dos correos, en derechura 4 solicitar su acep-
tacion y avisar de ella, 6 de lo contrario al librador.(? endosan-
te, si los hay, y las segundas y terceras pueden remitirias adon-
de quieran para su negociacion, e_xpresando en ellas las casas en
que se hallaran aceptadas las primeras; y s1 acontece que no se
acepten ni paguen las tales letras, el dador de ellas 6 endosan-
tes, habi¢ndolos, y cualquiera in sokidum, estan obligados & pa-
gar su valor, gastos de protesto, comision y cambios que hu-
biere derechamente desde la plaza donde debieron pagarse, 4 la
en que se libraron 6 endosaron, sin que sea de su cargo satisfa-
cer otros algunos cambios ni recambios causados en otras par=-
tes, por deber recaer estos sobre los endossntes 6 cualquiera

ue entre ellos hubiere usado de arbitrios extrangeros (1).

56. Como puede ocurrir que alguna 6 algunas letras se hallen
en poder de sus tenedores con la desgracia de haber faltado a su
crédito el librador, aceptlante y endosantes, en cuyos concursos

* suele haber diferer.tes couvenios y pagamentos de sus quiebras,

®

ajustandose uno, v. gr. en veinte por ciento, otro en treinta 6
cuarenta &c. de que se han originado muchas dudas y diferen-
cias en razon de la practica que hacerca de sus recursos debian
observar los tenedores para la cobranza de sus proratas; se hzlla
prevenido en !as citadas Ordenanzas, 4 fin de que se proceda
con claridad y justificacion, que los tenedores de semejantes le-
tras acudan en virtud de ellas y sus protestos & formar sus pre-
tensiones contra todos los fallidos interesados, 4 saber: siendo
en dicha vilia de Bilbao, inmedistameute, y si fuera de ella, por
si 6 por medio de sus poderes, deutro de tres meses de como
sea notoria cada una de las tales quiebras respectivamente en la
pliza 6 plazas donde habitaren los dichos tenedores, pena de
prrder el recurso a la prorata de lo que les pudiera tocar en el
concurso & que no acudieron en el referido térmivo. Y para la
mejor inteligeucia enla forma de la ccbranza de los expresados
recursos, se poue por ejemplo: que en una letra de mil pesos,
en que faltaron & su crédito el librador, aceptante dos endo-
santes (que eran los comprendidos en ella), el librador se ajusté
gon s acreedores, dundo ciucuenta por ciento; el aceptante

AP

. e . '
Dichas Ore iabz en ¢l ci.ado cap. num. 34,
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treinta; el primer endosante veinte; y el segundo vy tltimo vejna
ticinco por ciento, En estos pagamentos debera cobrar el tene,
dor de dicha letra en esta manera: del concurso del librador por
razon de los cincuenta por ciento, quinientos pesos; en el del
aceptante, por razon de los treinta por cieunto, por los otros quis
nieritos pesos, ciento cincuenta; en el del primer endosador,
por lo correspondiente a los veinte por ciento de su ajuste, pa-
ra los trescientos cincuenta pesos, setenta; y en el del segundo
y utino endosante, por sus veinticinco por ciento, de los dos-
cientos ochenta pesos restantes, otros setenta: con que el dicho
tenedor de la referida letra por esta regla debera cobrar de to-
dos los cuatro concursos, setecientos noventa pesos por los ex-
presados mil de su importe, saliendo perjudicado en los dos-
cientos diez pesos que faltan para el total de ellos: y a este res-
pecto se debera proceder en la cobranza y prorateo de otras
cualesquiera letras de sewejante naturaleza (i). |

57. El tenedor de una letra puede cobrar bajo de protesto
la parte 6 porcion gue le pague el aceptante, y recurrir por el
resto y sus iutereses al liorador, endosantes 6 cualquiera de ellos,
auynque para esto ha de haberse observado en todo y por todo
lo contenido en los parrafos precede:tes acerca de la manifes-
tacion de las letras, sus protestos y recursos con ellas al dador
en los términos sefialados. El tenedor solo debe dar recibo se-
parado de la cantidad cobrada, reteniendo en su poder la letra
eriginal, y anotando en eila lo recibido junio con el protes—
to (2). :

58. Siempre que se paguen letras aceptadas fuera de una pla-
za 4 pagar en ella, el cobrador debe dar recibo suelto por dupli-
cado, ademas del que se acostumbra pouer en las mismas le-
tras, expresando en ambos que todo ha de tenerse por una solh
paga, a fin de que pueda el pagador, devolviendo las letras al
aceptante, segun se practica, quedarse con el recibo suelto para
su resguardo (3). |

59. Cuando se libren conira comerciantes extrangeros letras
con la expresion de que se paguen en plata i oro y no en bille-
tes, siempre que se haga el pago no en moneda metalica y cor-
riente, sino en los tales billetes 1 otra especie de que resulte
perjuicio 4 los tomadores, recurriendo estos con instrumento
jusiificativo, han de ser compelidos los libradores 4 satisfacer el .

¢ -
J
1- Las mismas Ordenanz. en dicho cap. 2 Id. num. S

num. 43. 3 Id' num. 42‘:{‘\.\ g
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importe del mencseabo que hubiesen teunido los tales tomado-
res (1) | |
~ 60. Se tienen por bien hechos los pazamentos de letras, siom-
pre que se hagan en las monedas usuales § corrientes en estos
reinos al tiempo de ellus, segun Reales pragmaticas, aunque las
tales letras contengan 6 pidan ecpecie determinada de moneda; y
st por convenio de los tenedores y aceptantes pagan estos el im-

orte de las letras antes de cumplirse sus- térmmos (con des-
cuento del interes 6 sin él, como muchas veces se practica), seran
igualmente bien hechos los tales pagos en las monedas corrien-
tes al tiempo de hacerlos; pero esto ha de entenderse con los
aceptantes pagadores que conserven ileso su crédito hasta el
cumplimiento de los términos de las letras, y no con los Gue en
squel tiempo estén para quebrar y dar punto a sus negocios,

"pues con estos y los portadores que las cobren, debe observar-

se lo dispuesto en las Ordenanzas de Bilbao, num. 23 del capi-
tulo de las quiebras; y a los tales portadores, que cobren antes

de tiempo tales letras, y sean obligados a4 devolver lo recibi-

do, deben entregarse en tiempo y iorma las mismas letras pa-

* ra hacer sus protestos, y recurrir con elios al librador y demas

que' les convengan (2), i |

61. El recambio es un segundo defecho de cambio, ¢ por
mejor decir, el pre¢io de un nuevo cambio debide por las le-
tras que vuelven protestadas, y cuyo importe deben reembolsar
a sus tenedores les que las han librado 0 endosado. Se cree que
los Gibelinos, echados de Italia por la faccion de los Guelfos, y
refugiados en Amsterdam, usaron alli lps primeros del recambio
con el pretexto de pérdidas, expensas, perjuicios é intereses
que padecian cuando las letras que les habian dado para perci-
bir el valor de los efectos que por fuerza habjap abandonado en
8u pais, nose satisfacian y volvian protestadas. Lo que produce
el recambio es, cuando el tepedor de nna letra, despues de ha-
berla protestado por falta de aceptacion 6 pago, toma prestado
dinero bajo su promesa 1i obligacion, 6 gua letra librada contra
el que habia dado ]a primera; en cuya operacion paga un segtii—

~do cambip, e} cualJ)un_to con el que pagé al librador de la pri-

mera letra, hf,ic.en los ca;nbiq_s, que se llaman pl‘OPiamente cam-
bio y recambio. ) ' ' :

. 62, El tenedor de una letra protestada puede repetir ambos

V4 |
1 Egl Cimdor"(ﬁ?{é@ dichas Ordenanz. | 2 Ei p?ismo cap. num. 38 y 39,
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eambios contra quien la ha girade (1). Sin embargo 1a simple
protesta que hace un tenedor de letra poar el arto del protesto
de tomar igual cantidad A recambio por falta de aceptacion 6 pa-
go, no es suficiente para que pueda pedir su reembolso de re
camblio; pies es necesario que justifique con documentos legi-
{imas k:aber tomado cfectivamente dinero 6 letra en el lugar pa-
ra «:lf}na.‘ze s¢ girh la pretestada, y de otro modo solo tendra de-
recho para pedir la vestitucion del primer cambio con el inte-
res y costos del viage, si constase judicialmente. Ei interes del
recamblo, gastos de protesto y de viage no empiczan & deberse,
120 desde el din mismo en que se pusiere la demanda.

63.' Una cosa se practica en el comercio, y aunque no ha de
autorizaria con imstruinento el escribane, es bueno que la sepa:
Himase apunte, y se reduce a esto. Suele cumplir el plazo de
una letra aceptada, y el tenedor de ella acude el dia de su ven-
cimicnto al aceptante. Este le pide por gracia que le aguarde
hasta el proximo correo, y eatonces le pagara. Siendo hombre de
bien, y no dia de correo el del vencimiento, accede el tenedor a
su solicitud con calidad de apunte, que quiere decir, que vaya
el escribano en el mismo dia del vencimiento 4 casa del aceptan-
te 6 deudor para saber de su propia boca que no paga entonces,
y que el portador 6 tenedor le espera por aquellos dias mas has-
ta el de correo por mera corfianza; en cuyo supuesto, sino se
la satisiace dentro, de ellos, ha de dar el protesto con la fecha
del dia en que cumpliéo la letra; y para que no se le olvide lo
apunta al pie de ella el escribano, poniendo de su propia letra;
protestadda  hoy tantos de tal mes y aio; 4 fin de que jamas se
entienda que el tenedor por aquella breve espera counfindencial y
de honor toma a su cargo la letra, 6 que se hace novacion en las
obligaciones que trae; pero si dejare pasar el dia de correo in-
mediato al del vencimiento sin protestarla, sera de su cuenta el
riesgo que haya en su cobranza, sin que le quede mas recurso
ni repeticion.que contra el aceptante. 5Si el dia del vencimiento
de la letra fuere el mismo en que sale- el correo, debe pretes—
tarla el tenedor’y no apuntarla, remitiéndola eon el protesiv a
la persona que se la envié, 6 a aquella por quien la pagé (en ca-
g0 de haberla satisfecho por el honor de su firma) con les de-
mas recados justificativos del pago.

64. Los protlestos deben quedar protocolizados en los regis-

tros del escribano_ que los da, pare que si se pierde la rrimera
. A

-,
1 ich '« . TARZ, num- 21; ¢ 5 . _
3 Dichio cap- de Igg Qrde t‘%
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eopia pueda dar otra al interesado. En ellod e han de insertar fe
letra y los endosos que contenga, sin faltar cosa alguna, segen
el tenor é idioma en que esten escritos. E{ escribano ha de dar fe
de que su copia concuerda con ellos, y los recogera el duefio con
Ia letra, firmando en el protocolo su recibo; pero no son nece-
sarios testigos, porque el protesto no es otra cosa que un testi
monio de acto extrajudicial, que po necesita parasa validacion
mas forma ni solemuidad que la fe del escribano con su siguo
y firma de lo que ante él pasa; bier} que si quiere poner testi~
" gos, puede hacerio para mayer seguridad, en especial siel que

rotesta no sabe.firmar, para que uno de ellos firme por ¢l el
recibo de laletra; previniendo que no soloel duefio de eila ¢ su
criado puede requerir al sugeto contra quien se did, quelaacep-
te y le pague su importe, y en su defecto ir con el eseribano y
protestarla ante él; sino tambien enviar 4 esie para que de su
orden, y sin su concurrencia, lo haga todo, y de ello dé testi-
mouioe, sin Jue el proleslante en ningun caso tenga precision de
firmar el protesto, ya sea de no aceptacion 6 de falta de paga-
mento; en cuyo caso extendera el requerimiento, como que ¢l
lo hace por encargo del tenedor de la letra, y no este; y asise
practica (¥).

65. Acerea de Ios vales que suclen bacer los comerciantes
por dinero prestado, mercaderias vendidas, & aleances de cuen-
tas corrientes, previenen las Ordenanzas de Bilbao (1) que en
ellos sc exprese la cantidad, el lugar donde haya de hacerse el
pago, en qué lérminos y & quién, pouicndo fecha y firma en-
tera,

66. En orden 4 los términos que deben correr para el paga
de dichos vales, se previene en las mismas Ordenaiizas que asi

. estos fueren hechos por meses, correran de fecha & fecha,y si
9 por dias desde el inmediato al desu data; cunplidos jue sean
¢ los plazos, gozaran ademas los pagadores de treinta dias gracio-
30s, contados desde el jnmediato al en que hubieren cumpli-

do (2). | :
¢ 67, Tambien se acostumbra negociar estos vales, y para ells
deberan formarse los endosos con claridad y expresion del nom-
bre de la persona & quien-se cede, y razon por qué; poniendo

la fecha y firma, sin admitirse ribrica sola (3).

68. Para realizar el pag> de un vale, debera el dltimo tenes

"o

¥ g que quiera Instrairse mae exten- 1 Ordenarz. de Bilbao, cap. 14. udmy N
samente en esta mr=oria de letras de cam= 2 Id. nom. 2. ‘ '
&:, ‘veala apr-C*ole obra de Suarez, 3 Dicho cap. ném. 3,
- N ‘ @
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der de ¢l acudir puntualmente al deudor dentro de los plazos y
dias gracicsos que se han expresado. No verificandose el pagd,
estara obligado dicho tenedor a requerir al deudor ante escri-
bano protestandole los daflos, y con este documenta recurrira
dentro de ocho dias, contados desde el inmediato al en que saco
el protesto, a cualquiera de los endosantessi los hubiere, los cua-
les, y cada uno in solidum, deberan pagarle el importe de di-
cho vale y gastos, con mas los intereses de la demora, 4 estilo
de comercio. Pasados estos términos sin observar lo referido,
perdera dicho tencdor el derecho de recurrir contra los endo-
santes, y solo le tendra coutra el deudor principal del vale (1).

69. Podra sin embargo el tenedor del vale recibir bajo de
protesto, durante los térmiros de &l & despues, ia parte que en
cuenta de su importe quisiere entregarle el deudor, sin que por
esto pierda el derecho de recurrir por el restoen los referidos
tériminos contra los endcsantes que haya, y cualquiera de ellos
in solidum; y el que de estos hiciere el pago, tendra tambien
su recurso contra los demas, hasta llegar al primer endosante
quien le tendra solo contra el legitimo deudor del vale. Estos
procedimientos han de ser sumarios y ejecutivos, sin que se
admita excepcion alguna (2). ‘

70. Las mismas Ordenanzas disponen (ue cuando los vales
fueren pagaderos fuera de la villa de Bilbao, debera entenderse
y observarse en cuanto & sus términos, presentactenes, devolu-
cion, recurso y demas necesario, lo mismo que en aquellas se
previene para las letras de cawmbio, respecto a los lugsres en
que fueren sefalados sus pagamentos, debiendo fener (reinta
dias de graeias (3). ‘ |
- 71. Tambien se acostumbra en el comercie dar libranzas
gnos comerciantes contra otros para hacer pagos en virtud da
ellas. Los tenedores de semejantes libranzas, que no contengan
plazo determinado, han de acudir dla cebranza luego que se
les entreguen y no pagandeseles por las persenas contra quic-
nes fueren dadas, las deberan devolver 4 sus duehos dentro de
tres dias naturales, 4 mas tardar, contados desde el de sus fe-
chas, so pena de perder el recurso centra aquellos (4). Pero si
en las libranzas se designare término, debera contarse este des-
de el dia inmediato al de susfechas, sin que se pueda gozarie
dia alguno de cortesia, y st sehalaren dia fijo, habran de pagar-

t Dicho cap. 14 de las cit. Ordenanz. 3 El ¢it. cap. nim. 6. .

- Rim. 4. ' 4 Id. mim. 7. 3
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sc en ¢él, y de lo eontrario se devolveran 4 sus duefios en diche
térmico de tres dias bajo la misma pena (1). Sucede tambien
gue en lugar de tales libranzas se dan letras con recibo en blan-
co para hacer pagamentos de pronto, cuyos términos estan en-
tonces al espirar. Los tenedores 6 portadores de semejantes le-
tras habran de acudir 4 su cobranza dentro del término gracio-
80, para que no pudiéndolas cobrar las devuelvan dentro del
mismo térinino; y coun la devolucion & sus cuedos inmediatos,
6 a la persona que hubiere puesto el recibo en blanco, cum-
plan & tiempo competente para que estos puedan protestarlas,
so pena de que, si las retuvieren mas, pierdan el recurso contra
el librador y endosantes que hubiere en las tales letras, pues
le quedara sole contra el aceptante (2).

72. Acerca de las cartas-6rdenes de crédito se previene en
las mismas Ordenanzas que ningun comerciante dé ni franquee
carta-orden de crédito en que no se esprese cantidad cierta, de«
biendo ademas ponerse las sefias de la persona que habiere de
cobrarla, la cnal firmara juntamente con el dador de la carta-
orden, a fin de que el pagador coteje su firma (3). La persona
4 quien fuere dirigida alguna carta-orden, debera atender cui..
dadosamente asi a la cantidad que hubiere de dar, como & que:
el sugeto portador que la hubiere de recibir sea el mismo i,
cayo favor fuere dada la carta-orden (4)." Cuando la persona que. -
ge presenta & cobrar alguna carta de crédito, letra 6 libranza,
no es conocida del que la debe pagar, podra este exigir del por-
tador que le presente persona abonada que le conozca y firme.
con él el recibo (3). _

73. Para facilitar las operaciones de comercio y conteper
las usuras, se establecid, bajo la proteccion del Soberano, el
Banco de San Carlos, cuyas acciones puede adquirir v eudosar
cualquiera persona § corporacion, sin exceptuar las Ordenes re-
gulares. El Banco goza de la accion real hipotecaria contra los
bienes de todo aceptante, endosavte ¢ giraute, inclusos los de
mayorazgo (6). '

@ .74. Aunque el Banco ha de arreglarse en sus pleitos al sig.-

tema general de la monarquia, no obstante debe ser cousideras

do para la administracion de justicia como las personas mas
privilegiadas. Por real orden de 9 de octubre de 1799 se man-
d6 que un ministro del Cousejo sustanciara .y determinara los

'R Dn@ cap. 14, num. 8. . 4 Tl cit. eap. num. 11.
2 1d%pom. 9. 5 Id. nnm. 12

¢ Id. mam. 10, . ' 6 Ley 6. tit. 3. lin. 0.  Nov. Rec.
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negocies refativos & purificar la administracion interior del Baps
eo, y adminstrar justicia sobre el reintegro de sus intereses,
oyendo a los interesados breve y sumariamente por ante el se.
cretario del Bance, y que para las apelaciones y recursos se
acudiera & la sala sezunda del Consejo. Al mismo tiempo nom.
bré su Magestad un fiscal para promover los intereses del Bane.
co y cuidar de la instruccion de los procesos en primera ins-
tancia, pues en los recursos ¢ apelaciones ha de serlo el sclor

fiscal del Conscjo (I).
Escrituras correspondientes G este capitulo.
1." PROTESTO DE NO ACEPTACION DE LETRA.

 En tal villa, & tantos de tal mes y afio, por ante mi ¢l escri-
bano, Francisco Lopez, vecino de ella, & quien doy fe conozco,
manifestdo a Fernando de tal, de la misma vecindad, upa letra
de tanta cantidad, librada contra Fulano, y endosada contra é} .
por Fulano, vecino de tal parte, cuyo tenor, y el de los endo-
608 4 su continuacion puestos, es el sigaiente. (Aqui se nseric-
rin la letra y endosos, si los tuviere, en ¢ wlioma en que se hi-
bicren escrito, y luego proseguird asi ¢l protesto.) Concuerdan
Ia letra y endosos 1usertos con los originales que devolvi, ru-
bricada de mi pufo, 4 dicho Franeisco Lopez, de que doy fe,
y 4 que me remilo; y en su consecuenciz el expresado Francis-
co requirié 4 mi presencia al nominado Fernando, acepte dicha
letra, y entcrado respendié que no quiere 6 no puede aceptaria
4 causa de no tener aviso, ul en su poder dinero del dador y en-
dosante: en cuya vista el citado Francisco dijo, y otorga que

rotesta una, dos, tres veces y las demas en derecho necesarias,
que todos los cambios, recambios encomiendas, ecostas, gas<
~tos, dafios, intereses y menoscabos que por defecto de su acep-
tacion se le siguieren, seran de cueuta y riesgo del dador, sus
endosantes y demas que hubiere lugar, y lo pide por testimo-
nio, de que doy fe, | '

2. PROTESTO DE NO PAGAMENTO.

En tal parte, a ‘tantos de tal mes y afio, por ante mi el escrie

‘bano, Fraucisco Liopez, vecino de ella, re uirio a4 Antenio de tal,
? . q \
A

- . k » B . - -
3 Vease la mota 3. tit. 3. lib. 2. Nov. Rec. 3 -
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de la misma vecindad, que le pague tanta cautidad, importe de
la letra que N., comerciante de tal villa libré contra &, y tienc
aceptada, cuyo tenor y endosos dicen asi. [Aqui la letra y en-
dosos, st los hubiere, como arriba.

Concunerdan la leira, endosos y aceptacion insertos con sus
originales, que devolvi & dicho Francisco Lopez, de que doy fe,
y 2 que me remito; y en su consecuencia le volvié 4 requerir
que mediante tener aceptada dicha letra, y cumplirse hoy el tér-
mino que trae prefinido [6 el de lo cortesin que se usa en este
pucblo ], le satisfaga su importe, y de ©o hacerlo, la protestara
en la forma ordinaria; y enterado, expresé no poder pagaria por
no tener fondos ni caudales del dador ni eundosantes [ por el
motivo que diere }; y visto por el referido Francisco Lopez dijo,
y otorga que protesta upa, dos, tres veces y las demas en dere-
cho necesarias, que todos los eambios, recambios, encomien-
das, costas, gastos, dafigs, intereses y menoscabos que por de-
fecto de su pagamento se le ocasionen, seran de cuenta y ries-
go del aceptaunte, dador y endosantes, y de cada uno porel to-
do, contra los cuales protesta repetir ante quien, como, en don~
de y cuando le convenga, 4 cuyo fin deja vivas, ilesas y en su
faerza y vigor las acciones que le competen. Asi lo otorgay fir-
ma, a quien doy fe conozco, y lo pide por testimonio para su
resguardo, ite que doy fe,

Nota. Sila leira no trae endosos, no sc¢ ha de hablar de ellos
n de endosantes. Si trae término sefalado, se ha de omitir la
clansula:: el de la cortesia que se wsan en este pueblo: porque
entonces no la hay. Y si algano pagala letra por honor de la fire
ma de uno de los endesantes, ha de otorgar a su f{avor el porta-
dor de la letra la carta de pago y lasto siguiente entregandole
el protesto con la letra y lasto, para que use de su derecho eon-
tra aquel por quien la paga. | . '

3. CARTA DE PAGO DE LETRA PROTESTADA.

En tal parte, 4 tantos de tal mes y afo, ante mi el escriba-
no y testigos, Francisco Lopez, vecino de ella, dijo [Wqui se
hard relacion sucinia de lo letra y protesto, y luego prosegui-
vd | ; y que por honor de Don N. tal y compania, vecinos de tal
parte, y primeros endosadores de dicha letra, Don N. del comer-

o cio degsta villa ofrecié pagarle su importe y los gastos que se
| le han“ocasionade. con tal que le entregue dicha letra y protes-
e togy formalir<“4 su favor el competente resguardo, a lo que
o o -

o
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estd prontn, y poniéndolo en ejecucian—Otorga que recibe o
e<te acto dei referido Don N, tautos mil reales, los tautes por e
inporte de dicha letra, y los restantes por el de los gastes «quq
g le origiuaron & causa de no haherla satisfecho dicho Antoni
de taly, los que pasd 4 su poder real y efectivamente & mi pre
s-ucia en tales monedas, de que doy fe, y como entregado de

eilos formaliza a su favor la mas firme carta de pago que a st
seguridad counduzca; y le coufiere poder irrevocable, con libre
franca y general administracion, para que pida, reciba y cobre
Judmal y extrajudicialmente de dichos sefiores Don N. y com
paiia, primeros endosadores de la precitada letra, y demas obli.
quoq a sy pagamento, y de cada uno de ellos por el todo, los
mencionardos tantos i} reales, con mas todos los cambios, re-
cambios , encomiendas, costas, gastos, dahos, iutereses y me-
noscabos causados y que se causaren hasta su total efectivo rein-
tegro, 0 lo recambie todo con dichos sedores, cualquiera de
ellos, y con otras personas por su cuenta y riesgo para todas las
ferias, partes y plazas del mundo; para lo cuoal lo anejo y depen-
dieute, y que pueda usar de las accioues y recursos que con
arreglo a estilo de comercio le competan en este caso, le poue
y subroga, y 4 quien su derecho represeute, en su mismo luvar,
grado y prelacion, le constituye procurador actor en su propio
negocio, le cede todas las acciones reales, personales, utiles,
mixtas, directas, cjecutivas y demas que le corresponden sin
reservacion, y otorga & su favor la mas firme cesion y lasto que
por derecho es necesario para su resguardo, y le entrega la ci-
tada letra original con dicho protesto, para que cop este lasto
use de ecllos contra quien haya lugar, prevmlendo que el otor-
gante no queda obligado a saneamiento ni eviccion, y sue el re-
c1bo, que tiene firmado a continumacign de dicha lefra, es una
misma cosa con esta carta de pago, y vale por un solo pagamen-
to: y al cuwplimiento de lo referido obliga sus bienes muebles,
raices &c. [ Proseguird come cua!quzera otro insirumento puélz-
co con lestigos.
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